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Hirvisalmen kyléssa elettiin
suurten vesistojen varrella

Hirvisalmen kyli sijaitsi Pis-
tojiirven Kunnassa. Suuret jiir-
vet, Malviainen ja Ohta, ympii-
réiviit niemed, jonne kyliin ta-
lot rakennettu. Kyliin kalmis-
maa oli salmen takana vastak-
kaisessa niemessid. Myos sal-
men nimi oli Hirvisalmi.

Ennen vuotta 1922 Hirvi-
salmessa oli 12 taloutta. Ohta-
jidrven puolella asuivat perhei-
neen Jeremie Potapoff. Teodor
Potapoff (kertojan Olga Pota-
poffin isi), Jyrki Syrjili | ent.
Potapoff, Kustu Potapoff, Va-
seli Potapoff, Ontrei Potapoff,
Nasti Potapoff ja Sergei Pota-
pofT, jonka talon sittemmin osti
Hilvana Jakovleff. Malviaisjiir-
ven puolella asuivat perheineen
Antti Salmenkorva, Teppo Ja-
lava, ent. JakovlefT ja Hilvana
Jakovleff. Yhteensi kyliissi oli
eliijid noin 90 henkei.

Elantonsa kyliliiset saivat
maataloudesta, poronhoidosta
ja metsitoista. Nuorempi viiki
kulki myds kauempana, toissi
Muurmannin rautatietyémaal-
la. Kyliissi oli kaksi kauppaa,
Teppo ja Hilvana Jakovleffilli.
Teodor ja Sergei Potapoff kul-
kivat laukkukaupalla Suomes-
sa sekid Vienanmeren rannikol-
la.

Elannoksi harjoitettiin pal-
jon myds metsiistystii ja kalas-
tusta sekii talvella etti kesilli.
kalat Kkiytettiin piidasiassa
omiksi tarpeiksi, mutta metsi-
lintuja, samoin turkiksia riitti
vientiin.

Pelloilla viljeltiin ohraa ja
ruista, vithiin myos vehniiikin.
Omiksi tarpeiksi vilja ei toki
riittéinyt, ja sitid paljon tuotiin
rekikelin aikaa Kieretisti, Vie-
nanmeren Usatamakaupungis-
ta”.

Lehmien heiniit koottiin
enimmiikseen sydiinmaan soil-
ta, jokien ja ojien varsilta. Kun
hemaaika alkor juhannuksen
jilkeen, lihdettiin koko joukol-
la etiiisille nittysaunoille vii-
katteet ja ruokatarpect muka-
na. Eviiiksi otettiin leipiii, sei-
nikuivattua lihaa, ryyneji ja
piimiiii. Heiniinteko kesti usei-
ta viilkkoja, ja jos sattui satei-
nen kesi, jopa elokuulle saak-
ka. Heiniit kuivattiin luo’olla ja
pantiin latoon tai suoviin. Tal-
vella jiiiikelin aikaan ne ajettiin
hevosella Kotiin,

Liihin koulu ennen pakolais-
vuosia sijaitsi Ohan kylidssd,
jossa oli 20 taloa. Koulu oli
nelivuotinen ja opettaja venii-

ldinen. Oman Kkarjalan kiclen
puhuminen oli koulussa kiel-
lettyi. Opettajalla piti olla tulk-
ki apunaan.

Koululaiset asuivat viikot
Ohassa, silld kotimatka laajan
jirven poikki oli pitkii ja syys-
ilmoilla vaarallinenkin. Liihei-
sessid Malviaisen kylidssid oli
kuusi taloa, joiden lapset niin-
ikiiiin kiviviit koulua Ohassa.

Viralliset asiat, kuten esim.
verot seki vihkimiset. hoidet-
tiin Pistojiirven Kirkonkylissii.
Sielld kiiytiin my6s jumalan-
palveluksissa. Matkat tehtiin
talvisaikaan hiihtien, hevosel-
la tai porolla, kesiillid soudettiin
ensin Ohtajiirved, sitten Kaijat-
salmea pitkin Pistojirvelle ja
edelleen saarien lomitse kirkol-
le. Hautajaisiin haettiin pappi
kirkolta.

1900-luvun alkupuolella al-
koi veniildisperdisten nimien
suomentaminen samoihin ai-
koihin Karjalan itsenéistymis-
haaveiden kanssa. Eldmi ky-
lissii kulki vieli enimmiikseen
rauhallista latuaan paitsi raja-
seudulla, missioli useinkin pie-
nii kahakoita. Vuoden 1918
jilkeen, kun Suomessa alkoi
vapaussota, rauhallista aikaa
endi ei juuri ollut. Heimosoti-
en aikoina elimii yhi vain kivi
vaikeammaksi: oli puutetta kai-
kesta. Karjalan kansannousun
jilkeen edessi ol evakkomat-
ka Suomeen keskelli sydiintal-
ven pakkasia.

Olga Uusi-Illikainen, o.s. Potapoff.

Osa pakolaisista palasi 1926
ticnoilla takaisin Hirvisalmeen,
missid elimi jatkui uuden ko-
mennon alla. Kylin tarina lop-
pui jatkosodan aikana 1942, kun
se poltettiin poroksi. Jiljelle jii
vain yksi saunamaja salmen
rannalle. Nykyisin Hirvisal-
messa asuu vain yksi ihminen,
vksinelidvil mies.

Kertojamme Olga Uusi-I11i-
kainen, omaa sukuaan Potapoff,
pakeni perheensi mukana Suo-

meen tammikuussa 1922, Hiin
oli tuolloin 18-vuotias. Kuusa-
mossa Olga kiivi kansanopis-
ton monien muiden pakolais-
nuorten tavoin, Yuonna 1924
hiin meni naimisiin Pudasjiir-
ven Livon kylisti kotoisin ol-
leen Aukusti Uusi-Illikaisen
kanssa. Nuoripari muutti Li-
volle rukentamaan omaa torp-
paa.

Olgan ja Aukustin yhdek-
sésti lapsesta eldd vielid kah-

Keskellii Teodor Potapoff/Kuusiniemi, Olga Uusi-Illikaisen isii, oik. Aleksi ja Paavo, vas. Heikki
Jjaditipuoli Ulla. Kuva otettu Taivalkoskella Rovalan kaupan luona. Se oli aikanaan Jalavan talon
vieressii (kuva: Maarit HeikKiseltii).
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Tiimiin piiviin Hirvisalmi on melko autio paikka. Kyliissii elelee yksi fermeri, jonka pirtti niikyy jiirven rannassa. Taustalla salmen
takana olevassa niemessi oli kylin kalmismaa.

deksan ja heistii nuorimmainen-
kin on jo yli 50-vuotias. Olga
jiii leskeksi 1950 vanhempien
poikien ollessa jo asevelvolli-
suusidssii januorimmaisen vas-
ta kaksi vuotta.

Amnestian jilkeen 1926
Karjalaan palanneista omaisis-
taan Olga kuuli uutisia ensim-
miiisen Kerran jatkosodan ai-
kaan, kun muuan livolainen
sotilas kertoi tavanneensa Kii-
masvaarassa Olgan sisaren
Anni Koukelon. Annin mies
samoin kuin monet muut Ol-
gan miespuoliset sukulaiset oli
vangittu 1930-luvulla ja hiivin-
neet siti tieti jaljettémiin. Anni
itse siirtyi Suomeen 1944,

Scuraavan kerran Olga sai
tictoja rajantakaisista sukulai-
sistaan 1950-luvun lopulla, kun
Ukrainasta saapui Kirje hiinen
vanhemman sisarensa Marin
tyttiireltid. Tamié Kertoi, etti
Uhtualla, nykyisessii Kaleva-
lassa, eli vielid yksi Olgan sisar
ja muitakin sukulaisia. Sitten
kirjeenvaihto Ukrainaan katkesi
yht'iikkid viideksitoista vuo-
deksi

Tietoja suoraan Karjalasta
saatiin ensimmiisen kerran
1970-luvun lopulla, ja ensim-
miiinen vierailu silloisen Neu-
vostoliiton Kalevalasta Livolle
tehtiin 1981, Tilldin suomea

opiskellut ja sitid hyvin taitava
Valentina, Olgan sisaren tytir,
tuli kdymiin Suomessa. Seu-
raavana vuonna Valentina jiir-

jesti yhteisen tapaamisen Le-

ningradiin; mukana oli suku-

Ukrainasta.

Tuon ensivierailun jilkeen
kyliissi on kiiyty puolin ja toi-
sin lithes vuosittain, Olga itse
piiiisi kilymiiiin kotikonnuillaan
1991. Nyt 96-vuotiaana hiin on

hus, jolta syntyy villasukka tai-
tavammin Kuin monen nuorems-
man naisen Kiisissd. Hiin asuu
edelleen Livolla poikiensa ra-
kentamassa talossa yhdessi
poikansa ja tyttiirensid kanssa.

laisia Suomesta, Karjalasta ja

virked jaaikaansa seuraava van-

TALOLUETTELO

1) Hilvana Jakovleff (vauras talo)

2) Teppo Jakovleff (suuri talo: kauppa)
3) Waseli Potapoff (Lehto) (Waseli
kaatunut; 6 lasta, Jeremie avusti)

4) Savina (Samppa) Potapoff (pieni
talo, kahdet kaksoset samana vuonna)
5) Paavo Takavaara (uusi talo)

6) Antti Salmenkorva (Potapoff) (suuri
talo; posti ym.)

7) Teppo Syrjiili (pieni talo)

8) Ohvo Lehtosaari ja veli Pekka Paju-
rinne (iso talo)

9) Huotari Potapoff (iso talo)

10) Matti Potapoff (iso talo Kuusi-
niemessi)

11) Jeremie Potapoff (vauras)

12) Salmenkorvan kesinavetta

I3) Syrjilin kesinavetta.

EDELLISEN SIVUN
kylikartan on Sanni Tyy-
nelin (Kuusamo) luon-
noksen mukaan laatinut I1-
mari Homanen.

Sanni on syntynyt Hir-
visalmessa 4.4.1911. Isid
Antti Salmenkorva oli
Vuokkiniemen maakunta-’
piivien varapuheenjohta-
Jja. Hiin kaatui Salmen tais-
telussa 22.7.1920.

MERKKIEN
TYS:

A=aitta, K=karjakuja,
Ka=kauppa, L=lato,
Ke=kellari, N=navetta
P=paja, R=riihi,
S=sauna, T=talli.

SELI-

MAILA UUSI-ILLIKAINEN




